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Bedienungsanleitung
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für mobile Anwendungen

Kameraempfänger



Entsorgung

1. Bitte lesen Sie diese Anweisungen.
2. Bitte bewahren Sie diese Anweisungen auf.
3. Bitte beachten Sie alle Warnhinweise.
4. Folgen Sie allen Anweisungen.
5. Verwenden Sie dieses Gerät nicht in der Nähe von Wasser.
6. Reinigen Sie das Gerät nur mit einem trockenen Tuch.
7. Die Belüftungsöffnungen des Gerätes dürfen nicht verdeckt
    werden. Folgen Sie bitte bei der Montage des Gerätes allen 
    Anweisungen des Herstellers.
8. Montieren Sie das Gerät nicht neben Hitzequellen wie Heizkörpern, 
    Wärmespeichern, Öfen oder anderen Geräten (auch Leistungsverstärk-
    ern), die Hitze abstrahlen.
9. Nehmen Sie keine Veränderungen am Netzstecker dieses Gerätes vor. Ein 
    polarisierter Stecker hat zwei Kontakte, von denen einer breiter ist als der
    andere. Ein geerdeter Stecker hat zwei Kontakte sowie einen dritten 
    Kontakt, der zur Erdung dient. Der breitere Kontakt beziehungsweise der
    Erdungskontakt dient Ihrer Sicherheit. Wenn der Stecker an dem mit 
    diesem Gerät gelieferten Kabel nicht zur Steckdose am Einsatzort passt, 
    lassen Sie die entsprechende Steckdose durch einen Elektriker ersetzen.
10. Sichern Sie das Netzkabel gegen Einquetschen oder Abknicken, insbe-
     sondere am Gerät selbst sowie an dessen Netzstecker.
11. Verwenden Sie nur das vom Hersteller benannte Zubehör für dieses 
     Gerät.
12. Verwenden Sie nur die vom Hersteller als geeignet angegebenen
     oder zusammen mit dem Gerät verkauften Gestelle, 
     Podeste, Halteklammern oder Unterbauten für dieses 
     Gerät. Wenn Sie einen Rollwagen verwenden, achten Sie
     darauf, dass das Gerät beim Bewegen gegen Herunter-
     fallen gesichert ist, um das Verletzungsrisiko zu minimieren.
13. Trennen Sie das Gerät vom Stromnetz, wenn ein Gewitter aufkommt 
     oder wenn Sie es voraussichtlich für längere Zeit nicht verwenden 
     werden.
14. Alle Wartungsarbeiten müssen von hierfür qualifizierten Servicemitarbei-
     tern durchgeführt werden. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gerät
     selbst oder dessen Netzkabel beschädigt wurde, Flüssigkeiten oder
     Gegenstände in das Gerät gelangt sind, das Gerät Regen oder starker 
     Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, das Gerät nicht ordnungsgemäß arbeitet 
     oder es heruntergefallen ist.
15. Setzen Sie das Gerät niemals Regen oder hoher Feuchtigkeit aus. Sie
     könnten einen elektrischen Schlag erleiden oder einen Brand verur-
     sachen.  
16. Stellen Sie niemals mit Flüssigkeiten gefüllte Gegenstände (z.B. Vasen 
     oder Trinkgläser) auf das Gerät. Flüssigkeiten im Gerät können einen 
     Kurzschluss verursachen.
17. Verwenden Sie nur vom Hersteller spezifizierte Batterien/Akkus.
18. Zum Trennen des Gerätes vom Netz ziehen Sie den Netzstecker aus der
     Netzsteckdose.

1. Im Außeneinsatz:
Setzen Sie das Gerät niemals Regen oder Feuchtigkeit aus. Sie 
könnten einen elektrischen Schlag erleiden oder einen Brand 
verursachen.
2. In feuchter Umgebung:
Schützen Sie das Gerät vor Spritzwasser und stellen Sie keine mit 
Flüssigkeiten gefüllten Gegenstände auf das Gerät (z.B. Vasen oder 
Trinkgläser).
3. Servicehinweise:
VORSICHT! Öffnen Sie das Gerät niemals eigenmächtig. Sie könnten 
einen elektrischen Schlag erleiden. Servicearbeiten dürfen nur von 
autorisiertem Fachpersonal durchgeführt

WARNUNG

Dieses Symbol warnt vor nicht isolierten, spannungsführenden 
Teilen, die sich im Inneren des Gerätes befinden.
Beim Berühren dieser Teile besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Dieses Symbol ist ein Hinweis auf wichtige Bedienungs- und 
Wartungshinweise, die in der Bedienungsanleitung enthalten sind.

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht 
über den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, 
sondern muss an einem Sammelpunkt für das Recycling 
von elektrischen und elektronischen Geräten abgegeben 
werden.
Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanweisung 
oder der Verpackung weist darauf hin. Altbatterien 
enthalten möglicherweise Schadstoffe, die Umwelt und 
Gesundheit schaden können. 
Entsorgen Sie verbrauchte Batterien und Akkus immer 
gemäß den geltenden Entsorgungsvorschriften. 
Werfen Sie Batterien oder Akkus weder ins Feuer 
(Explosionsgefahr) noch in den Restmüll. 
Bitte geben Sie die Batterien / Akkus im Handel oder an 
den Recyclinghöfen der Kommunen ab. Die Rückgabe ist 
unentgeltlich und gesetzlich vorgeschrieben. 
Bitte werfen Sie nur entladene Batterien in die aufge- 
stellten Behälter.
Alle Batterien und Akkus werden wieder verwertet. So 
lassen sich wertvolle Rohstoffe wie Eisen, Zink oder Nickel 
wieder gewinnen.

Wichtige Sicherheitshinweise
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Herstellererklärungen
Garantie
MIPRO Electronics Ltd. übernimmt für dieses Produkt eine Garantie 
von 24 Monaten. Die aktuell geltenden Garantiebestimmungen 
können Sie über das Internet www.mipro-germany.de einsehen, 
oder über Ihren MIPRO-Partner beziehen.
In Übereinstimmung mit den folgenden Anforderungen
•  ROHS Richtlinie (2011/65/EU)
•  WEEE Richtlinie (2012/19/EU)
Bitte entsorgen Sie die Geräte am Ende ihrer Nutzungsdauer bei 
Ihrer kommunalen Sammelstelle oder im Recycling Center.
•  Batterierichtlinie (2006/66/EU)
Die mitgelieferten Akkus oder Batterien der Sender sind recyclingfä-
hig. Bitte entsorgen Sie die Akkus über offizielle Sammelstellen 
oder den Fachhandel. Entsorgen Sie nur leere Batterien oder 
Akkus, um den Umweltschutz zu gewährleisten.
Hinweis
Die Prüfung der normgerechten elektromagnetischen Verträglichkeit 
beruht auf der Verwendung der mitgelieferten und empfohlenen 
Kabeltypen. Bei Verwendung anderer Kabeltypen kann die 
elektromagnetische Verträglichkeit beeinträchtigt werden.
CE-Konformität
Die CE-Konformitätserklärung kann von MIPRO Electronics oder 
einem der europäischen Vertreter bezogen werden. Kontaktinfor-
mationen sind im Internet unter www.mipro.com.tw zu finden. Die 
CE-Übereinstimmungserklärung ist erhältlich bei: 
www.mipro-germany.de
Bevollmächtigter Vertreter in Europa:
MIPRO Germany GmbH, Kochersteinsfelder Str. 73, 74239 
Hardthausen
Zulassungen
Das Produkt entspricht den Grundlegenden Anforderungen der 
folgenden Richtlinien der Europäischen Union:
•  Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
•  Radio Equipment Direktive 2014/53/EU

Hinweise nach Radio Equipment Direktive (siehe Seite 2)
Die ausführlichen technischen Daten finden Sie im Datenblatt des 
Produktes. Dieses ist erhältlich bei der MIPRO Germany GmbH 
oder als Download auf www.mipro-germany.de
Die jeweils geltenden Bestimmungen über den Betrieb von 
drahtlosen Mikrofonanlagen müssen beachtet werden.

Technische Daten
Frequenzbereich      5F 540 - 604 MHz
   6E 636 - 700 MHz
Sendeleistung      10 mW / 50 mW (schaltbar)
Schaltbandbreite  64 MHz
Reichweite  bis 100 m
Max. Eingangspegel 0 dBV
Betriebsdauer  12 h (mit Alkaline Batterien)
Spannungsversorgung 2 x AA Batterien
Gehäuse   Metall (Magnesiumlegierung)
Gewicht   ca. 81 g
Abmessungen (B x H x T) 63 x 70 x 25 mm

Zulassungen
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Sie haben sich für den digitalen Kameraempfänger ACT-80  
von MIPRO entschieden. Wir danken für Ihr Vertrauen. 
Nehmen Sie sich bitte einige Minuten Zeit und lesen Sie 
diese Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme 
aufmerksam durch. 
Der robuste, portable Empfänger ACT-80 wurde speziell 
für professionelle Kameraanwendungen entwickelt. An die 
Sony Betacam® kann der ACT-80 direkt angeschlossen 
werden. 
Mit entsprechendem Zubehör wie z.B. einer externen 
Adapterplatte oder einem Aufsteck-Batteriefach kann der 
ACT-80 auch an andere Kameratypen oder Aktivlautspre-
cher angeschlossen werden.

Anwendung als Kameraempfänger

Anwendung als Empfänger auf Aktivlautsprecher

Zubehör

Lieferumfang

2 Antennen
2 Schutzkappen für Antennenanschlüsse
2 Audiokabel (4-pol. Mini-XLR-Anschlusskupplung auf 
   3-pol. XLR-Stecker; 1 x 14 cm, 1 x 95 cm)
1 externes Schaltnetzteil zur Stromversorgung
1 Stromversorgungskabel, offene Enden

Optional

MR-90S15
Adapterplatte 15-pol. Sub-D, zum direkten Anschluss
des ACT-80 an SONY Betacam® Kamera-Slots.
Es wird keine externe Stromversorgung und
kein Audio-Kabel mehr benötigt.
Best.-Nr. 310.003

MR-90S25
Adapterplatte 25-pol. Sub-D, zum direkten Anschluss
des ACT-80 an IKEGAMI Kamera-Slots.
Es wird keine externe Stromversorgung und kein Audio-
Kabel mehr benötigt.
Best.-Nr. 310.004

MR-90SB
Aufsteck-Batteriefach für ACT-80;
2 x 1,5 V Batterien (AA). Ersetzt die externe
Stromversorgung mit Kabel. Ideal für alle anderen
Kameratypen oder Aktivlautsprecher.
Best.-Nr. 310.005

MR-90SC
Für die Montage des ACT-80 auf den Kamerablitzschuh
von Camcordern.
Best.-Nr. 310.006

ACT-80   Digitaler Mobiler Empfänger ACT-80   Digitaler Mobiler Empfänger
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2. Bedienelemente

Für Camcorder und 
Aktivlautsprecher

Für Sony Betacam® 
Camcorder

SMA Antennenanschlüsse

LCD-Display

Wetterfestes Gehäuse

4-pol. Mini-XLR-Anschluss: Audioausgang
(Pin 1: GND, Pin 2: bal+, Pin3: bal-)

Anschluss Stromversorgung 12 VDC

15-pol. Sub-D-Buchse: Kompatibel mit Sony 
Betacam®
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Ein- /Ausschalt & Menü Taste

ACT-Taste: Zur synchronisierung der Parameter 
zwischen Empfänger und Sender.

LCD Display

ACT-IR Senddiode: Nach Aktivierung der ACT-
Funktion werden die parameter mittels Infrrot (IR) 
Signal vom Empfänger zum Sender Übertragen.

Anzeige der Funktionen und Parameter.

Pegelanzeige für Antennensignal

     Auf-Taste: Zur Auswahl von Funktionen oder 
Erhöhen der Parameter

     Ab-Taste: Zur Auswahl von Funktionen oder 
Erniedrigen der Parameter.

Batteriestandsanzeige des Senders

Audio Pegelanzeige mit MUTE Anzeige

▲

▼
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3.1 GR - - CH: Kanalgruppe und Kanal
                        anzeigen / wechseln

Kanalgruppe einstellen

• Tippen Sie auf die Taste „Menu/Power“ bis Im LCD-
   Display „GR - - CH“ erscheint. Zwei blinkende Zahlen 
   zeigen die Gruppe an.

• Drücken Sie      oder       um die parametereingabe zu 
   starten.

• Drücken Sie      oder       um die Kanalgruppe zu erhöhen 
   oder zu erniedrigen.

• Drücken Sie die Taste „Menu/Power“ um die Einstellung zu 
   speichern

Kanal einstellen

ACT-80   Digitaler Mobiler Empfänger ACT-80   Digitaler Mobiler Empfänger

3. Bedienhinweise
Zum Einschalten drücken Sie einmal die Taste 
„Menu/Power“. 

Zum Ausschalten halten Sie die Taste „Menu/Power“ 
gedrückt. 

Die nachfolgend aufgeführten Funktionen werden durch 
kurzen Druck der Taste „Menu/Power“ aufgerufen und im 
LC-Display angezeigt.

(  MODE)AUDIO(FREQUENCY)(GROUP/CHANNL)

(ENCRYPT)(RX-BATT)
RX - BATT

F U L L    N O
E N C R Y P T

   L I N E
A F  M O D E

 5 1 5 . 1 0 0
F R E Q .

 0 1    0 1
G R P  -  C H

▲ ▼

▲ ▼

 0    0 12
G R P  -  C H

 0    0 12
G R P  -  C H

 0    12 2
G R P  -  C H

 0    0 12
G R P  -  C H

 0 1    0 1
G R P  -  C H

 0    0 12
G R P  -  C H

• Nach dem Abspeichern der Kanalgruppe beginnt automa-
   tisch Die Kanalnummer zu blinken.

• Drücken Sie      oder       um die Kanalnummer zu erhöhen 
   oder zu erniedrigen.

• Drücken Sie die Taste „Menu/Power“ um die Einstellung zu 
   speichern

▲ ▼

Hinweis

Bei Verwendung der Funktion „ENCRYPT“ ist zu beachten:

• Bei ENCRYPT YES ist das Signal verschlüsselt.

• Bei ENCRYPT NO ist das Signal nicht verschlüsselt.

• Werkseitig ist ENCRYPT NO  eingestellt.

• Die Verschlüsselung wird am Empfänger eingestellt und 
   dann zum Sender mit der ACT-Funktion übertragen. Am
   Sender kann diese Einstellung nicht geändert werden.

• Der 256-bit Schlüssel wird per Zufallsgenerator ermittelt. 
   d.h. nach jeder erneuten Aktivierung der Verschlüsse-
   lung, muss die Einstellung vom Empfänger zum Sender 
   übertragen werden.
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3.2 FREQ: Frequenz einstellen 3.3 AF MODE : Audio-Ausgangspegel MIC oder Line 
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 5 1 6 . 1 0 0
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 5 1 6 . 1 0 0

F R E Q .

 5 1 5 . 1 0 0

• Tippen Sie auf die Taste „Menu/Power“ bis Im LCD-
   Display „FREQ“ erscheint. 

• Drücken Sie      oder       um die Parametereingabe zu 
   starten. Die drei Zahlen vor dem Komma beginnen zu 
   blinken.

• Drücken Sie      oder       um die Frequenz in 1 MHz-
   Schritten zu erhöhen oder zu erniedrigen.

• Drücken Sie die Taste „Menu/Power“ um die Einstellung zu 
   speichern. Die drei Zahlen hinter dem Komma beginnen zu 
   blinken.

• Drücken Sie      oder       um die Frequenz in 25 kHz-
   Schritten zu erhöhen oder zu erniedrigen.

• Drücken Sie die Taste „Menu/Power“ um die Einstellung zu 
   speichern. 

▲ ▼

▲ ▼

▲ ▼    M I C
A F  M O D E

   M I C
A F  M O D E

A F  M O D E

   M I C

   L I N E
A F  M O D E

• Tippen Sie auf die Taste „Menu/Power“ bis Im LCD-
   Display „AF MODE“ erscheint. 

• Drücken Sie      oder       um die Parametereingabe zu 
   starten. 

• Drücken Sie      oder       um zwischen MIC (Microphone) 
   und LINE umzuschalten.

• Drücken Sie die Taste „Menu/Power“ um die Einstellung zu 
   speichern. 

▲ ▼

▲ ▼

   Y E S
E N C R Y P T

   N O
E N C R Y P T

   N O
E N C R Y P T

3.4 ENCRYPT MODE : Digitale Verschlüsselung 

• Tippen Sie auf die Taste „Menu/Power“ bis Im LCD-
   Display „ENCRYPT“ erscheint. 

• Drücken Sie      oder       um die Parametereingabe zu 
   starten. 

• Drücken Sie      oder       um zwischen YES (verschlüsselt) 
   und NO (nicht verschlüsselt) umzuschalten.

• Drücken Sie die Taste „Menu/Power“ um die Einstellung zu 
   speichern.

• Eine Veränderung dieser Einstellung muss mit der ACT-
   Funktion zum Sender übertragen werden!

▲ ▼

▲ ▼
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.

 F UL L
R X -B AT T

 2.95 V
R X -B AT T

Batteriestand mit Spannungsangabe

Batteriestandsanzeige

3.5 RX-BATT : Batteriestandanzeige Empfänger

• Tippen Sie auf die Taste „Menu/Power“ bis Im LCD-
   Display „RX-BATT“ erscheint. Der Batteriestand des 
   Empfängers wird angezeigt.
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oder

< 20cm (8 in.)

4. ACT-Funktion - Automatische 
        Frequenzübertragung

Mit der ACT-Funktion können Sie automatisch die 
Frequenz des Empfängers auf einen Sender übertragen.
• Drücken Sie kurz die Taste „ACT“, um die Funktion zu
  aktivieren. Auf dem Display blinkt „ACT“.

• Halten Sie den eingeschalteten Sender mit dem 
  Infrarotpunkt ca. 20 - 30 cm vor die Infrarotsendediode
  der ACT-Taste des Empfängers ACT-80.

• Sobald der verwendete Sender die gleiche Frequenz
   (Anzeige im Display) wie der Empfänger hat, ist die 
   Übertragung automatisch beendet.

• Wenn im Display die Anzeige „ACT“ blinkt bzw. die 
   Meldung „Error“ erscheint, war die Übertragung nicht 
   erfolgreich und muss wiederholt werden.

Übertragung war nicht 
erfolgreich und muss 
wiederholt werden.

 0    0 12
G R P  -  C H

 S Y NC  FA IL
G R P  - C H G R P  - C H
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Klettverschluss

MR-90B am
Camcorder
befestigt

Anschluss an Empfänger

Anschlusskabel

Anschluss an Camcorder

Klettverschluss am
ACT-80 befestigt

+

+

Netzkabel

Anschlusskabel 

Netzteil

5. Anwendungen

• Direkter Anschluss an die SONY Betacam®

• Montage an andere Camcorder mit optionalem Zubehör

• Montage an Aktiv-Lautsprecher mit optionalem Zubehör

ACT-80   Digitaler Mobiler Empfänger ACT-80   Digitaler Mobiler Empfänger
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